&

L

A

KENDRION

W

drINARS

: Delivery Note
{
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No
Dr, Withelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA
Magna PT S.p.A. # o=
Via dei Ciclamini, 4 Customer No
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Eg;{na
IT - ITALIEN ! E-Mail:
! Cust Ref
! Our [d At Customer
i Shipment Id
Delivery Date
1 Delivery Terms
! Ship Addr Plant
' Ship Unload Point
: Transpornr.:
Document address |
Magna PT ... s
Via dei Ciclamini, 4 Ge\, )
Accounting dept. )r‘s\P‘ mﬁ\\%“
70026 - Modugno (Bari) \_\\s\? e
IT - ITALIEN \g\ﬁ— > g
O A
e 0¢ %1 ¢
| ) 6\
. . e'(\ia - "‘d‘
Line No  Cust Part No | (S a0 Schedule No
Cust Part Desc . “to @ . 'Vﬁ e Q“ Close Order No
_ PartNo ‘.?“_\ge\] & 0‘\)a\\? ;
1 2617267700 R " 17172
et
Schaltmagnet N 550003952801
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029 {

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number
Material

Pack Aid Qty  Pack Ald Id
Pack Aid Dgsc

1 10130

|
E]
|

{
Chara('cteristic value description
P151536-221938

i |
’

!
+
I

4 5
i

|
3

B50AT GETRAG Kunststoffpalette

20 20739 | Quantita dichiarata:
B650AT KLT 4315 Getrag |

1 20741 !
650AT Getrag Neu Palettendeckel

20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eiblswald) GmbH

veww.kendrion.com
8552 Eibiswald 269

QOsterreich Fax: +43 3466 20500-99

Tal: +43 3466 20500-0

Geschafisfihrer
info-sibiswald@kendricn.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler

Delnote No Del.Note date:

429679 26.01.2021

135292

91019089

582944

26.01.2021

FCA - -1CC Incoterms® 2010

100

14248

439415

Rel No Deliv Qty Deliv Uom

Lot Batch No
400,00 pes

210121-GET2-2

Unit of measure

lg-22C e
ColofPogho

KUERNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

[, 92

Quantit effettiva:

Tipa Imballaggio:

[

¢

Deutscha Bank AG
BIC: DEUTDEGF&94

IBAN: DE61 6947 0038 D030 4188 00

Quantita Imbalk: {
i le schege d'im al1c:>@
aul 2N

Data coptrollo? [

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
FN 58972'W
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Delivery Note -
Order No Delnote No Del.Note date:
429679 26.01.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Tetal Vaolume [m3] 0,09
e
k4
{
Kendrien (Eibiswald) GmbH
www.kendrion.com Geschafisflihrer Deutsche Bank AG UIB-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 Info-aiblswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pickler BIC: DEUTDEEF694 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostamsich Fax: +43 3466 2050099 IBAN; DEG1 5947 0038 0030 4488 0D Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

Tel: +43 3466 20500-0

FN Sg972 W
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Kriiger

vy

Die mit felt gedrucktens Linien eingarahmien Rubrken miissen vom Frachtfohrer ausgefiilt werden.

Les patlias encadreas da lignes grases douvent etre rampliss par la transperteur,

19421422,

elnschiteBlich
v compris et

1-15

Auszuillen unter der Verantwortung das Absenders

A remplier la responsabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

F
Exemplar fir Emplanger Exemplaire du destinatalre ur

T e e
w0 o toiuiswald) GmbH
VY /ilhelm Binder StraRe 1
6552 Eibiswald 269

Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

iese BefSrdarung wnterlegt trotz .

K 475519

Ca ‘Transport est soumis, noncbstant
touta clause contraire, a la Conven-
tion relative au contrat de iransport
international de marchandises par

siner gegenteligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Befardarungsverirag Im in-

ternat. StraBangitervarkehr (SMR) route {CME}
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de duuane | d'entrés / Entrata da sortie / Usclta
Ufficio doganale

2 Empfanger (Name, Anschift, Land)
Destinataire {rom, adresse, pays]

no PLSpht
Cﬁ}(ﬂ?guehmz - kﬁt

tQ d& C(c‘ﬂm{h\ LI’
IT. 3 74 Mowliando

(Aaes)

16  Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transparteur (nom, acresse, pays)

AUT> LA GAGTP srL]

4,294 2076 RO ,8517892]
Seu o Sh, Yive per, M-8

EL] T e
3 Auglieferungsort des Gutes ort
Lsu

Liste prévu powr 1a lvraison de la marchandise

Land
Pays

w4,
17 Nachrnlgenden\éér-gm&ﬁn%rérﬁ)l;ng%&?ﬁﬁﬁndl {

teurs {nom, , pays, ‘ﬁ
7<

IT- 7002¢ Foguo0 @@2 /)

4 Ort und Tag dar Obematme des Gutes

U
Lieu t date de la prise en charge de la marchandise Lisu Pays

- 8552 Ebnscoa &

18 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachilOfrers

O
ABTGEQRTFHI2 Ok

5 B Behardiichas Kennzeichen Land Hochste zuldssige Nutzlast
eigatiigts Dokumente Numéro dimmalriculation Pays Charga utils maximale
Dacuments annexds
des Kfz des Kiz
4 du véhicule du véhicule
I NO \2%2 I des Anhéngers des AnhAngers
s A, fi ¢ o [a ramorgua do 'a remarque
6 Kennzaichen und Nummer 7 Anzahl der Packsiicke & Ari der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 statistiknummer 11 Buuttogewichtinkg | 12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embalage Nature de la marchandise Mo stlatistiqua Poids brut. kg Cubage in m*
? -1[0 = Séwqocs / 80&8/
Ba; Gelah N . i
LADEMITTEL ) So  [Remmroioinuiern ther = %?E%E‘E’“""e
hei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire NDmN d'zmballaga
al Mitiznta al Destinatario MRiliaS
UN
Europal. abgegeben:. ... us rovnnins - Sti] EUropal. abgegeben:........ v v s vy o SIK
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ........... ST— SN € ¢ [« K
Container In Ful Waechselaufbacten inm Anzahl
Cantainer en pled | Nr, Caisses mobllas enm Nombra
Centainer {in pledi) Cassona Intsrcamblablle Numera
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrit
Catum; Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Miltents del Desti i .
. g 19 Besondere Vareinbarungaen (z.B. Befdrderungspapier N
Europ. erhalten: ......... coeenie woesresncsrianees U] EUIOP, erRARENE oo covriesrrsrrssanseviariosin crsen o S Conventicn particulieres  (e.g_iry % " }) r
Convenzioni panlnwu rﬂlra 3 E L s.xl
Via dei Cielyind 26 Modugno {BA)
Zu zahlan vom: | Absendar Nahrung Empf?\nger
20 A payer par: Expéditeur / ;. Destinataire
Datum: Datum; { Fracot
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da transport
[ — ErmiaRigungen -
13  Anwelsungen des Absendars Heduclions
Instructions de lexpéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittanta Sclde Hye*
Zuschtage ST
Nebarasbapien -
ebengebunre ot T
Fralls aacastaras very! |
Gesamisumma
Total
o —— ™ ] Rockerstattuni =
21 ‘é’i':&f.feggt am: " 14Wamw 15 Hemhoursemgnt \"‘
Cnm@@ol u i [ R [ Un

&: Via Dante, 24

i
miH

a9 - T g - 2 RS

Rendiion (Elhiswald) AUTST & A GROUSTARL skd Bl ressanone (BZ)

Pﬁ.’W”h Im Binker Stra T 42018 - RGB! 7502 g elt_:?péaratlva: Via dsl Gerani, 5

s . i ] NG ——— 026 Modugno (BA)
Sialf R Sen 1 Stronaees B IVA:05858040728

A fien  adPLEs- nQ‘. y Isd. Albo Autoirasp, BZT 2153611D

Untarschinit und Stempel des Absenders
Signature et timbra de 'expéditeur

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fir den

Unterschnft und Stempel des FrachifChrers
Signafure et imbse du ransporisur

Unterschnft und Stermpel des Empfangsrs
Signalure et imbre du destinataire

internationalen StraBengiterverkehr entsprichf der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehéren, also aoch fiir

*eljte) Bt “UEBtR S8 9118 BIRILD 8| "8S5E(0 B ieIped NP euli| 2iaISD B B 'BllENUBAS UC|EIR|IED B} anna tanbipu) asnziabuep sasjpuByomiu Bp sEY UT ,

*aqeISyaNg Jop sne;uaueqageﬁ e|Mos JayiZ 6P ‘assery aip tuegabnzue XqRy JBp ofur] Ualzis| Jep e *Sunbilipyoseq ue)|eniuass 1ap JOgRE ‘Is| WSS uslayBleb o ,



